
Zmluva 

o zabezpečení kultúrneho programu (ďalej ako „zmluva“)  
č. SNM-BET-INÉ-2025/1068 

 
 

uzatvorená podľa § 51 zákona č.  40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a § 65 zákona č. 
185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zmluva“) medzi zmluvnými stranami: 

 

Objednávateľ:    Slovenské národné múzeum 
Sídlo:  Vajanského nábrežie 2 , 810 06 Bratislava 
Štatutárny zástupca:    PhDr. Andrea Predajňová, generálna riaditeľka SNM 
Organizačný útvar:                Slovenské národné múzeum- 
                                                                       Múzeum Betliar v Betliari  
Sídlo:                                                             Lesná 9/17 , 049 21 Betliar 
Zastúpený:     PhDr. Erika Danková Darániová, zastupujúca riaditeľka 
     SNM - Múzeum Betliar v Betliari 
Zamestnanec oprávnený konať 
vo veciach realizácie zmluvy :      PhDr. Erika Danková Darániová, zastupujúca riaditeľka 
Právna forma :      štátna príspevková organizácia zriadená Ministerstvom  

kultúry SR 
Bankové spojenie :    Štátna pokladnica 
Číslo účtu :     IBAN SK12 8180 0000 0070 0024 3776 
IČO :      00164721 
DIČ :      2020603068 
IČ DPH :     SK 202060368 
Tel. kontakt :                                    +421/58 798 3118 
 
Slovenské národné múzeum je oprávnené konať na základe rozhodnutia Ministerstva kultúry 
Slovenskej republiky č. MK-4541/ 2017-110/15225 zo dňa 10. októbra 2017 o vydaní úplného znenia 
zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea vydanej rozhodnutím Ministerstva kultúry 
Slovenskej republiky o vydaní zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea č. MK-1062/2002-1 
z 1. júla 2002 v znení  rozhodnutia Ministerstva kultúry Slovenskej republiky č. MK-2493/2019- 
110/3868 zo dňa 14. marca 2019 o zmene a doplnení zriaďovacej listiny Slovenského národného 
múzea, rozhodnutia Ministerstva kultúry Slovenskej republiky č. MK-5327/2023-110/18385 zo dňa 21. 
septembra 2023 o zmene a doplnení zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea a  rozhodnutia 
Ministerstva kultúry Slovenskej republiky č. MK-5823/2024- 110/14392 zo dňa 1. októbra 2024 
o zmene zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a 
  
Partner:     
Názov:      Základná umelecká škola  
Sídlo:      Štúrova 6, 98201  Tornaľa  
Zastúpený:    PhDr. Erika Mezeiová - riaditeľka 
Právna forma:                                              rozpočtová organizácia   
Zápis:                                                             Štatistický úrad SR  
IČO:      37897110       
IBAN:      XXX  
Kontakt:    XXX 



E-mail:     XXX 
(ďalej len „partner“) 
(objednávateľ  a partner ďalej v texte jednotlivo ,,zmluvná strana”, spolu ako ,,zmluvné strany”) 
 
 

I. Predmet zmluvy 
1) Táto zmluva upravuje podmienky vytvorenia a zabezpečenia kultúrneho programu partnerom pre 

objednávateľa. Partner sa touto zmluvou zaväzuje zabezpečiť  pre objednávateľa  kultúrny program 
za nasledujúcich podmienok:  
Názov podujatia: „Noc múzeí a galérií"  
Miesto podujatia: areál Kaštieľa Betliar  
Dátum a hodina kultúrneho programu: 17.05.2025 od 19:00  
Dĺžka trvania kultúrneho programu: 5 vstupov po 5 minút podľa pokynov na mieste 
Objednaná produkcia/kultúrny program: komorná hudba – hudobné vstupy 

 
 

II. Čas plnenia 
1) Partner  zabezpečí, aby výkonní umelci boli na mieste podujatia dňa 17.05.2025, o 18:00  hod. s tým, 

že začiatok vystúpenia je od 19:00 hod.  
2) Pri zmene termínu alebo času  túto skutočnosť objednávateľ oznámi partnerovi bez zbytočného 

odkladu. 
  
 

III. Odmena 
1) Za zabezpečenia a poskytnutie kultúrneho programu prislúcha partnerovi na základe vzájomnej 

dohody odmena vo výške celkom: 1,00,- eur (slovom: jeden eur). 
2) Odmena je splatná do 30 dní odo dňa preukázateľného splnenia záväzku partnera dohodnutou 

formou, bezhotovostne na bankový účet partnera.  
3)  V odmene sú zahrnuté všetky výdavky a náklady partnera spojené s poskytnutým  plnením podľa 

tejto zmluvy vrátane honorárov, cestovných nákladov a pod. 
 
 

IV. Záväzky partnera 
1) Partner sa zaväzuje pre objednávateľa zabezpečiť riadne a včas kultúrny program pozostávajúci z 

hudobných vystúpení  výkonných umelcov/žiakov vrátane vyplatenia honorárov pre výkonných 
umelcov. 

 2)  Partner zabezpečí, aby výkonní umelci boli riadne pripravení  na podanie umeleckého výkonu a aby 
tento podali podľa svojich najlepších schopností a možností v dohodnutom termíne, v čase a 
mieste. 

3) Partner je povinný zabezpečiť, aby výkonní umelci rešpektovali organizačné pokyny a vnútorné 
predpisy objednávateľa. 

4) Partner sa zaväzuje bezodkladne informovať objednávateľa o prekážkach brániacich plneniu 
záväzkov partnera podľa tejto zmluvy. 

5) Partner vyhlasuje, že oprávnený zastupovať výkonných umelcov vystupujúcich na kultúrnom 
programe. 

6) Partner sa zaväzuje vysporiadať na vlastné náklady povinnosti voči príslušným organizáciám 
kolektívnej správy v zmysle zákona č. 185/2015 Z.z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov a 
umeleckým fondom v zmysle zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 13/1993 Z.z. o 
umeleckých fondoch v znení neskorších predpisov v súvislosti s kultúrnym programom ( autorské 
diela a pod._). 

7) Partner sa zaväzuje zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo poškodiť dobrú povesť, dobré 
meno alebo záujmy objednávateľa. 



8) Partner poskytuje objednávateľovi súhlas na vyhotovenie fotografií, obrazového, zvukového a 
zvukovo-obrazového záznamu z  a na ich použitie pri verejnej prezentácii a sprístupnení verejnosti 
za účelom propagácie a prezentácie kultúrneho programu  v akejkoľvek umeleckej a technickej 
podobe alebo forme najmä tlačenej a/alebo elektronickej podobe, v celosti alebo v jednotlivých 
častiach pričom súhlas udeľuje bezodplatne bez územného a časového obmedzenia. Partner 
vyhlasuje, že má vysporiadané všetky práva chránené právnymi predpismi Slovenskej republiky a 
je oprávnený udeliť súhlas tak, ako je to uvedené v tomto bode zmluvy. 

 
V. Záväzky objednávateľa 

1) Objednávateľ vykoná v rámci svojich prevádzkových  možností opatrenia na zabezpečenie 
vhodného prostredia pre uskutočnenie kultúrneho programu . 

2)  Objednávateľ zabezpečí primeraný krytý priestor v prípade nepriazne počasia, pretože nepriazeň 
počasia nie je dôvodom na odstúpenie od zmluvy. 

3) Objednávateľ zaplatí za riadne a včas poskytnutý  partnerovi odmenu za podmienok v tejto zmluve 
uvedených.     

4) Objednávateľ nezodpovedá za výkonných umelcov prípadne za ďalšie osoby podieľajúce sa na 
kultúrnom programe za í BOZP - bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci. 

 
 

VI. Záväzky z porušenia zmluvy 
1) Od zmluvy môže partner odstúpiť len v zvlášť odôvodnených prípadoch stojacich mimo jeho dosah 

(napr. živelná pohroma, ochorenie, úraz, úmrtie a pod.). Dôvody odstúpenia musí okamžite 
objednávateľovi nahlásiť  a musí ich hodnoverne preukázať. V takomto prípade nevzniká žiadnej 
zo zmluvných strán nárok na úhradu vzniknutých škôd. V prípade oneskoreného oznámenia je 
partner povinný objednávateľovi  hradiť  všetky vzniknuté náklady spojené s prípravou vystúpenia. 

2) Ak partner  poruší záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy, najmä tým, že sa nezúčastní včas a riadne 
skúšok alebo vystúpenia, je povinný uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 20% z dohodnutej odmeny.  
Splatnosť zmluvnej pokuty je 14 kalendárnych dní odo dňa doručenia výzvy objednávateľa na 
zaplatenie zmluvnej pokuty. 

3) Partner týmto na základe slobodnej a vážnej vôle vyhlasuje, že s výškou  dohodnutej zmluvnej 
pokuty súhlasí, nepovažuje ju za neprimeranú a ani za odporujúcu dobrým mravom, pričom s 
výškou a podmienkami jej uplatnenia v plnom rozsahu súhlasí. 

 
  

VII. Záverečné ustanovenia 
 1) Zmeny, jednotlivých zmluvných ustanovení, prípadne dodatky zmluvy je možné realizovať 

výhradne písomnou formou na základe obojstrannej dohody. 
2)  Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch exemplároch, z ktorých každá zmluvná  strana dostane dva 

exempláre. 
3) Každá zo zmluvných strán má právo odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade, ak splnenie povinností 

podľa tejto zmluvy sa stane nemožným alebo mimoriadne ťažkým v dôsledku nepredvídaných 
závažných skutočností (živelná pohroma pod.) za podmienky, že vznik skutočností, na základe 
ktorých od zmluvy odstupuje, neodkladne oznámi a hodnoverne preukáže druhej zmluvnej strane. 
Zmluva zaniká dňom doručenia písomného odôvodneného oznámenia o odstúpení druhej 
zmluvnej strane. 

4) Právne pomery zmluvných strán bližšie nešpecifikované v tejto zmluve sa riadia ustanoveniami 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ďalšími dotknutými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

5) Zmluvné strany súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky.  

6) Zmluva sa uzatvára na dobu určitú v zmysle jej  ustanovení s tým, že nadobúda platnosť dňom jej 
podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 



Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších právnych predpisov.  

7) Písomnosti v zmysle tejto zmluvy sa doručujú na adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto 
zmluvy. Zásielka sa považuje za doručenú v deň jej osobného odovzdania, v deň jej doručenia 
prostredníctvom poštového podniku alebo iného doručovateľa alebo v deň odopretia prevzatia 
zásielky adresátom. Ak si adresát neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte alebo u iného 
doručovateľa, zásielka sa považuje za doručenú na tretí deň od jej uloženia, a to aj vtedy ak sa 
adresát o tom nedozvie.  

8) Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením podľa tejto zmluvy, 
budú riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V prípade, že sa nepodarí nájsť v 
danom spore vyhovujúce riešenie, je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená obrátiť sa 
s návrhom na riešenie sporu na vecne a miestne príslušný súd Slovenskej republiky. 

9) V prípade, že je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné, zostávajú ostatné 
ustanovenia tejto zmluvy platné a účinné. Miesto neplatného ustanovenia sa použijú ustanovenia 
všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúce otázku vzájomného vzťahu zmluvných 
strán. Zmluvné strany sa potom zaväzujú upraviť svoj vzťah prijatím iného ustanovenia, ktoré 
svojím obsahom a povahou najlepšie zodpovedá zámeru neplatného ustanovenia.  

10) Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že táto zmluva vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, prejav tejto 
vôle je určitý a zrozumiteľný, zmluva nie je uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, s jej obsahom sa oboznámili, rozumejú jej a na znak súhlasu túto zmluvu vlastnoručne 
podpisujú.  

 
 

 
V Betliari, dňa XXX 

 
 
 
 
 

.....................................................                                               ................................................ 

                 partner                 objednávateľ 
                      Základná umelecká škola      Slovenské národné muzeum- 
             PhDr. Erika Mezeiová – riaditeľka        Múzeum Betliar v Betliari  
                                                                                                   PhDr. Erika Danková Darániová,  
                                                                                                                         zastupujúca riaditeľka 
 

 
 
 
 


